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JUSTIFICAGAO SUCINTA

Objectivos da proposta

A Directiva 96/82/CE relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que
envolvem substancias perigosas (a seguir designada «Directiva SEVESO II») tem por
objectivo a prevencao de acidentes graves que envolvam grandes quantidades das substancias
perigosas (ou de misturas dessas substancias) enumeradas no Anexo I e a limitagdo das
respectivas consequéncias para o ser humano e para o ambiente.

Observacoes gerais sobre as alteracoes a Directiva SEVESO 11

As propostas de alteracdo da Directiva SEVESO II decorrem da necessidade de a adaptar ao
Regulamento (CE) n.° 1272/2008, relativo a classificagdo, rotulagem e embalagem de
substancias e misturas. Aproveitando o ensejo dado por este trabalho de adaptacao, a
Comissao decidiu proceder a um conjunto de alteragcdes limitadas a outras disposi¢des da
Directiva, mantendo, ndo obstante, os principais elementos do sistema SEVESO. A relatora
do presente parecer considera que tem todo o cabimento adoptar uma abordagem a dois niveis
(fazendo uma distingdo entre os operadores que utilizam limiares baixos e limiares elevados),
a qual também se afigura necessaria para preservar a estabilidade e a previsibilidade do
sistema actual. Uma vez que as alteracdes a Directiva SEVESO II radicam na necessidade de
a adaptar ao regulamento relativo a classificacdo, rotulagem e embalagem de substancias e
misturas, e ndo num aumento do nimero de acidentes graves, a relatora entende que nao se
justifica qualquer mudancga na abordagem global das solugdes constantes na Directiva
SEVESO II.

Comentario as alteracoes ao Anexo I

O Anexo I da Directiva SEVESO II é um elemento de importancia fundamental. E nele que
sdo enumeradas as substancias perigosas e as quantidades-limiar dos requisitos do nivel
inferior e do nivel superior. Ha, por isso, toda a conveniéncia em considerar o Anexo I como
um elemento-chave na determinacdo do &mbito de aplica¢do da Directiva e, como tal, do
numero de operadores abrangidos pelas respectivas disposi¢oes. No artigo 4 ° da proposta, a
Comissdo propde mecanismos de alteragdo ao Anexo I por via de modalidades de derrogagao
aplicaveis a toda a Europa e passiveis de levar a exclusdo de substancias ou de misturas do
referido Anexo, bem como de uma clausula de salvaguarda susceptivel de permitir a inclusao
de novas substincias ou misturas. A Comissao propoe as alteragcdes ao Anexo I sejam
efectuadas por meio de actos delegados. A relatora de parecer ndo apoia este tipo de
abordagem e considera que as alteragdes ao referido Anexo devem ser feitas no ambito do
processo legislativo ordinario. De igual modo, a relatora propde que o Anexo VII, que define
critérios aplicaveis as derrogagdes previstas no artigo 4.°, seja também aprovado segundo os
tramites do processo legislativo ordinario.

Observacoes da relatora de parecer sobre as demais alteracoes

A relatora de parecer regozija-se com o contetdo das novas disposi¢des, que vém completar a
Directiva SEVESO II, e com os esclarecimentos prestados pela Comissdo em relacdo a uma
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grande parte das disposi¢des ja existentes, em especial, as que dizem respeito aos seguintes
aspectos: a informacao do publico (artigo 13.°), a consulta publica e a participagdao no
processo de decisdo (artigo 14.°), o acesso a justica (artigo 22.°), o intercambio e o sistema de
informacdes (artigo 20.°).

No que diz respeito aos sistemas de intercambio de informagdes, a relatora de parecer satda,
muito em particular, a abertura ao publico da actual base de dados do Sistema de Recuperagado
de Informacdes sobre Instalagdes Industriais abrangidas pela Directiva SEVESO (SPIRS), a
fixacdo de um prazo maximo de um ano para a transmissao de informacgdes relativas a
acidentes graves e a redu¢do das quantidades-limiar que carecem de notificagdo de 5% para
1% da quantidade especificada na coluna 3 do Anexo I. Gragas a este abaixamento dos
limiares que carecem de notifica¢do, o nimero de acidentes graves comunicados aumentara,
mas € esse aumento que ird permitir que todos os restantes operadores retirem ligdes para o
futuro e aprendam com os erros dos outros. Importa, porém, que as informacdes incluidas nos
sistemas SPIRS e MARS sejam exaustivas. No presente, as informagdes do sistema MARS
apresentam, infelizmente, muitas lacunas. A relatora de parecer propde que a Comissdo
transmita regularmente, de quatro em quatro anos, um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre os acidentes graves ocorridos no territorio da Unido Europeia e as ligdes que
deles havera que retirar no tocante a eficiéncia da Directiva SEVESO II.

A informagao do publico constitui um elemento de extrema importancia para gerar confianga,
mas também para ensinar a generalidade dos cidaddos a melhor atitude a tomar em caso de
acidente grave. E indispensavel que a opinido publica nio seja bombardeada com um excesso
de dados de que ndo precisa e obtenha esclarecimentos inteligiveis e formulados com
precisdo, a fim de que essas informagdes ndo criem situacdes de panico desnecessario na
auséncia de qualquer ameaca e, simultaneamente, garantam a tomada de medidas em caso de
acidente grave. Tais informacdes devem chegar a um grupo tdo vasto quanto possivel de
pessoas ameagadas pelas eventuais consequéncias da ocorréncia de um acidente grave. Os
operadores devem envidar todos os esfor¢os para informarem o publico de uma forma activa e
regular e para que os dados sejam actualizados de forma sistematica. As informagdes devem
também ser disponibilizadas em formato electronico. Mas, para além destas informacdes de
base, o publico deveria ter também a possibilidade de obter informagdes mais aprofundadas.
Por motivos ligados a seguranca, a confidencialidade das informag¢des comerciais e industriais
e aos direitos de propriedade intelectual, entre outros, ha certos dados que s6 deveriam ser
fornecidos a pedido dos interessados.

ALTERAGOES

A Comissao do Mercado Interno e da Proteccdao dos Consumidores insta a Comissao do
Ambiente, da Satde Publica e da Seguranca Alimentar, competente quanto a matéria de
fundo, a incorporar as seguintes alteracdes no seu relatorio:

Alteracao 1l

Proposta de directiva
Considerando 6
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Texto da Comissdo

(6) Os acidentes graves podem ter
repercussoes transfronteiricas; o custo
ecologico e econdmico de um acidente nao
¢ suportado unicamente pelo
estabelecimento afectado, mas também
pelo Estado-Membro envolvido. Importa,
por conseguinte, tomar medidas que
assegurem um nivel de protec¢ao elevado
em toda a Unido.

Alteracio 2

Proposta de directiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) Os operadores devem ser, de um
modo geral, obrigados a tomar todas as
medidas necessarias para prevenir 0s
acidentes graves e atenuar as suas
consequéncias. Sempre que estejam
presentes nos estabelecimentos substancias
perigosas acima de determinadas
quantidades, o operador deve fornecer a
autoridade competente informagdes
suficientes para que esta possa identificar o
estabelecimento, as substancias perigosas
em causa e os perigos potenciais. O
operador deve também elaborar e enviar a
autoridade competente um protocolo de
prevencao de acidentes graves que
descreva a estratégia global e as medidas a
tomar, incluindo o estabelecimento de
sistemas adequados de gestdo da
seguranca, para limitar os riscos de
acidentes graves.
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Alteracao

(6) Os acidentes graves podem ter
repercussoes transfronteiricas; o custo
ecologico e econdmico de um acidente nao
¢ suportado unicamente pelo
estabelecimento afectado, mas também
pelo Estado-Membro envolvido. Importa,
por conseguinte, tomar medidas que
assegurem um nivel de protec¢ao elevado
em toda a Unido, reforcando, assim, a
cooperagdo entre os Estados-Membros e,
por esse motivo, entre as autoridades
regionais e locais, a fim de evitar
acidentes transfronteiricos e a garantir
uma resposta coordenada em caso de
acidentes graves.

Alteracao

(11) Os operadores devem ser, de um
modo geral, obrigados a tomar todas as
medidas necessarias para prevenir 0s
acidentes graves, atenuar as suas
consequéncias e adoptar medidas de
recuperagdo. Sempre que estejam
presentes nos estabelecimentos substancias
perigosas acima de determinadas
quantidades, o operador deve fornecer a
autoridade competente informagdes
suficientes para que esta possa identificar o
estabelecimento, as substancias perigosas
em causa e os perigos potenciais. O
operador deve também elaborar e enviar a
autoridade competente um protocolo de
prevencao de acidentes graves que
descreva a estratégia global e as medidas a
tomar, incluindo o estabelecimento de
sistemas adequados de gestdo da
seguranca, para limitar os riscos de
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acidentes graves.

Justificagdo

A obrigagdo de eliminar as consequéncias de um acidente deve caber aos operadores.

Alteracio 3

Proposta de directiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) Com vista a promover 0 acesso a
informac¢ao, em conformidade com a
Convengao de Aarhus sobre o acesso a
informacgao, a participacdo do publico na
tomada de decisdes e 0 acesso a justica no
dominio do ambiente, aprovada em nome
da Unido pela Decisao 2005/370/CE do
Conselho, de 17 de Fevereiro de 2005,
relativa a celebragdao, em nome da
Comunidade Europeia, da Convengao
sobre o acesso a informacao, a participagao
do publico no processo de tomada de
decisdo e o acesso a justica em matéria de
ambiente, ha que melhorar o nivel e a
qualidade da informagao prestada ao
publico. Em particular, as pessoas passiveis
de serem afectadas por um acidente grave
devem dispor de informagdes suficientes
que lhes permitam agir correctamente em
caso de tal acidente. Além da obrigagdo de
as informacgoes serem fornecidas
espontaneamente, sem o publico ter de as
solicitar, devem também ser
disponibilizadas em permanéncia e
actualizadas através da Internet, sem
excluir outras formas de divulgacao.
Importa também estabelecer salvaguardas
adequadas em matéria de
confidencialidade, designadamente por
razdes de seguranga.

PE464.762v04-00

Alteracao

(16) Com vista a promover 0 acesso a
informac¢ao, em conformidade com a
Convengao de Aarhus sobre o acesso a
informacgao, a participagdo do publico na
tomada de decisdes e 0 acesso a justica no
dominio do ambiente, aprovada em nome
da Unido pela Decisao 2005/370/CE do
Conselho, de 17 de Fevereiro de 2005,
relativa a celebragdo, em nome da
Comunidade Europeia, da Convengao
sobre o acesso a informacao, a participagao
do publico no processo de tomada de
decisdo e o acesso a justica em matéria de
ambiente, ha que melhorar o nivel e a
qualidade da informacao prestada ao
publico. Em particular, as pessoas passiveis
de serem afectadas por um acidente grave
devem dispor de informagdes suficientes
que lhes permitam agir correctamente em
caso de tal acidente. As informacaoes
facultadas ao publico devem ser
formuladas de forma clara e
compreensivel. Além da obrigagado de as
informagdes serem fornecidas
espontaneamente, sem o publico ter de as
solicitar, devem também ser
disponibilizadas em permanéncia e
actualizadas através da Internet, sem
excluir outras formas de divulgacdo. Para
permitir uma maior transparéncia, devem
ser disponibilizadas, a pedido, a qualquer
pessoa singular ou colectiva, informagoes
mais pormenorizadas e completas,
inclusive sob a forma de documentos.
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Importa também estabelecer salvaguardas
adequadas em matéria de
confidencialidade, designadamente por
razdes de seguranga.

Justificagdo

Respeitando embora as garantias de confidencialidade, o acesso a informagoes
complementares ou a documentos a pedido de qualquer pessoa singular ou colectiva
aumentaria a transparéncia e a confianc¢a do publico na seguranga das instalacoes

industriais.

Alteracao 4

Proposta de directiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) Para promover o intercAmbio de
informacdes e evitar a repeti¢do de
acidentes semelhantes, os
Estados-Membros devem transmitir a
Comissao informagodes relativas aos
acidentes graves ocorridos no seu
territorio, de modo a que a mesma possa
analisar os perigos associados a esses
acidentes e aplicar um sistema de
informacao que incida, em especial, nos
acidentes graves e nos ensinamentos
colhidos. Esse intercambio de informagoes
deve também abranger os «quase-
acidentes» que os Estados-Membros
considerem de especial interesse técnico
para a prevencao de acidentes graves e para
a limitag¢do das consequéncias destes.

Alteracao

(20) Para promover o intercAmbio de
informacdes e evitar a repeti¢ao de
acidentes semelhantes, os
Estados-Membros devem transmitir a
Comissao informagoes relativas aos
acidentes graves ocorridos no seu
territorio, de modo a que a mesma possa
analisar os perigos associados a esses
acidentes e aplicar um sistema de
informacao que incida, em especial, nos
acidentes graves e nos ensinamentos
colhidos. Esse intercimbio de informacoes
deve também abranger os «quase-
acidentes» que os Estados-Membros
considerem de especial interesse técnico
para a prevencao de acidentes graves e para
a limita¢do das consequéncias destes. Os
Estados-Membros e a Comissao devem
intensificar os seus esfor¢os, para que os
dados contidos nos sistemas de
informacdo criados para a partilha de
informacoes sobre acidentes graves sejam
exaustivos.

Justificagdo

Os sistemas de intercambio de informagoes revestem-se de importancia primordial para os
Estados-Membros poderem partilhar as suas diferentes experiéncias. Sdo eles que,
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designadamente, permitem que os operadores retenham as li¢oes a extrair. Importa, no
entanto, que as informacoes partilhadas sejam exaustivas e permitam determinar as causas

do acidente.

Alteracio 5

Proposta de directiva
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) Deve conferir-se & Comissao
competéncia para adoptar actos delegados,
em conformidade com o disposto no artigo
290.° do Tratado, tendo em vista a

alteragdo dos anexos da presente directiva.

Alteracao

(23) Devera ser atribuida competéncia a
Comissao para adoptar actos delegados, em
conformidade com o disposto no artigo
290.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, tendo em vista a
introducdo de alteracoes aos Anexos Il a
VI da presente Directiva. E de extrema
importdincia que a Comissdo proceda,

com a devida antecedéncia, a consultas
adequadas e transparentes no decurso dos
trabalhos preparatdorios, inclusive ao nivel
de peritos. No contexto da preparacdio e
elaboracao de actos delegados, a
Comissdo assegura a transmissao
simultdnea, pontual e adequada dos
documentos relevantes ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Justificagdo

Os Anexos I e VII da Directiva contém elementos de fundo, motivo por que a modificagdo
desses elementos deverd ser efectuada no ambito do processo legislativo ordinario. Para
garantir a transparéncia das consultas realizadas e dos documentos transmitidos, propoe-se
a integragado do disposto no Entendimento Comum sobre Disposi¢oes Praticas relativas a

Utilizagdo de Actos Delegados.

Alteracio 6

Proposta de directiva
Artigo 4 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Sempre que se demonstre, com base nos
critérios a que se refere o n.° 4, que

PE464.762v04-00

Alteracao

1. Sempre que se demonstre, com base nos
critérios a que se refere o n.° 4, que
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determinadas substancias constantes das
partes 1 ou 2 do anexo I ndo sdo passiveis
de criar um perigo de acidente grave,
nomeadamente devido a sua forma fisica,
as suas propriedades, a sua classificacdo, a
sua concentragdo ou a sua embalagem
genérica, a Comissdo pode incluir essas
substancias na parte 3 do anexo I através
de actos delegados, nos termos do artigo
24.°.

determinadas substancias constantes das
partes 1 ou 2 do anexo I ndo sdo passiveis
de criar um perigo de acidente grave,
nomeadamente devido a sua forma fisica,
as suas propriedades, a sua classificagdo, a
sua concentragdo ou a sua embalagem
genérica, a Comissdo pode apresentar uma
proposta legislativa com o objectivo de
incluir essas substancias na parte 3 do
anexo [.

Justificagdo

O Anexo I da Directiva contém elementos de fundo que definem o seu ambito de aplicagdo. A
alteragdo deste Anexo deve, por isso, ser feita por via do processo legislativo ordinario, e ndo

de actos delegados.

Alteracao 7

Proposta de directiva
Artigo 4 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Até 30 de Junho de 2013, a Comissdo
adoptara actos delegados nos termos do
artigo 24.°, para estabelecer os critérios a
utilizar para efeitos dos n.” 1 ¢ 3,
respectivamente, e para alterar o anexo VII
em conformidade.

Alteracao

4. Até 30 de Junho de 2013, a Comissdo
apresentard uma proposta legislativa com
o0 objectivo de estabelecer os critérios a
utilizar para efeitos dos n.” 1 ¢ 3,
respectivamente, e para alterar o anexo VII
em conformidade.

Justificagdo

O Anexo VII da Directiva contém elementos de fundo. A alteragdo deste Anexo deve, por isso,
ser feita por via do processo legislativo ordindrio, e ndo de actos delegados.

Alteracio 8

Proposta de directiva
Artigo 4 — n.° 5 — paragrafo 3

Texto da Comissdo
Quando necessario, a Comissao, por meio

de actos delegados, nos termos do artigo
24.°, pode incluir na parte 1 ou na parte 2
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Alteracao

Quando necessario, a Comissao pode
apresentar uma proposta legislativa com o
objectivo de incluir na parte 1 ou na parte 2
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do anexo [ as substancias referidas no do anexo I as substancias referidas no
primeiro paragrafo. primeiro paragrafo.

Justificagdo

O Anexo I da Directiva contém elementos de fundo que definem o seu ambito de aplicagdo. A
alteragdo deste Anexo deve, por isso, ser feita por via do processo legislativo ordinario, e ndo
de actos delegados.

Alteracio 9

Proposta de directiva
Artigo 6 — n.’ 1 — alinea e)

Texto da Comissdo Alteragao
(e) Quantidade e forma fisica da ou das (e) Quantidade, natureza e forma fisica da
substancias perigosas em causa; ou das substancias perigosas em causa;
Justificagdo

A presente alteragdo decorre da necessidade de manter a coeréncia com o disposto na
alinea a) do n.° 4 do artigo 6.°.

Alteracio 10

Proposta de directiva
Artigo 7 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteragao

(a) No caso de novos estabelecimentos, (Ndo diz respeito a versdo portuguesa.)
num prazo razoavel antes do inicio da
construcdo ou da entrada em

funcionamento;
Justificagdo
Alteracao 11
Proposta de directiva
Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutdria
PE464.762v04-00 10/18 AD\875340PT.doc



Texto da Comissdo

Em caso de alteragao de uma instalagao, de
um estabelecimento, de um local de
armazenagem, de um procedimento ou da
natureza e das quantidades de substancias
perigosas, que possa ter repercussoes
importantes no dominio dos perigos
associados a acidentes graves, 0s
Estados-Membros devem assegurar que o
operador:

Alteracao

Em caso de alteragdo de uma instalagao, de
um estabelecimento, de um local de
armazenagem, de um procedimento ou da
natureza, da forma fisica e das quantidades
de substancias perigosas, que possa ter
repercussoes importantes no dominio dos
perigos associados a acidentes graves, 0s
Estados-Membros devem assegurar que o
operador:

Justificagdo

A presente alteragdo decorre da necessidade de manter a coeréncia com o disposto na
alinea a) do n.° 4 do artigo 6.° e com a alinea e) do n.° I do artigo 6.°.

Alteracao 12

Proposta de directiva
Artigo 13 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informacdes a que se refere o anexo
V estdo em permanéncia ao dispor do
publico, nomeadamente em formato
electronico. As informacgdes devem ser
revistas e, se necessario, actualizadas pelo
menos uma vez por ano.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informacgdes a que se refere o anexo
V estdo em permanéncia ao dispor do
publico, nomeadamente em formato
electronico. As informacgoes devem ser
formuladas de maneira clara e inteligivel
para o grande publico. As informagdes
devem ser revistas e, se necessario,
actualizadas pelo menos uma vez por ano.
A pedido de qualquer pessoa singular ou
colectiva, os Estados-Membros asseguram
a disponibilizacdo de informacées mais
pormenorizadas e adicionais, que vio
além das informacoes referidas no Anexo
V, sem prejuizo do disposto no artigo 21.°
da presente directiva.

Justificagdo

E importante que as informagoes prestadas ao publico sejam compreensiveis e ndo déem azo
a quaisquer duvidas quanto ao modo como as pessoas devem agir em caso de acidente.
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Alteracio 13

Proposta de directiva
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Todas as pessoas susceptiveis de serem
afectadas por um acidente grave recebem
regularmente e na forma mais adequada,
sem terem de as solicitar, informagoes
sobre as medidas de seguranca a tomar e a
conduta a adoptar em caso de acidente;

Alteracao

(a) Todas as pessoas susceptiveis de serem
afectadas por um acidente grave recebem
regularmente e na forma mais adequada,
sem terem de as solicitar, informagoes
sobre as medidas de seguranca a tomar e a
conduta a adoptar em caso de acidente; as
informagoes devem ser formuladas de
maneira clara e inteligivel para o grande
publico.

Justificagdo

E importante que as informagoes comunicadas as pessoas potencialmente ameagadas sejam
compreensiveis e ndo déem azo a quaisquer duvidas quanto ao modo como elas se deverdo

comportar em caso de acidente.

Alteracio 14

Proposta de directiva

Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) O relatorio de seguranca € posto a
disposi¢do do publico mediante pedido,
sob reserva do disposto no artigo 21.°,

n.° 3. Caso seja aplicavel o artigo 21.°,

n.° 3, deve disponibilizar-se um relatorio
alterado, na forma de um resumo nao
técnico, que inclua, pelo menos,
informagdes gerais sobre os riscos de
acidente grave, os seus efeitos potenciais e
a conduta a adoptar em caso de acidente;

Alteracio 15

Proposta de directiva
Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2

PE464.762v04-00

Alteracao

(b) O relatorio de seguranca € posto a
disposi¢do do publico mediante pedido,
sob reserva do disposto no artigo 21.°,
n.° 3. Caso seja aplicavel o artigo 21.°,
n.° 3, deve disponibilizar-se um relatorio
alterado, na forma de um resumo nao
técnico, que inclua, pelo menos,
informagdes gerais sobre os riscos de
acidente grave, os seus efeitos potenciais
para a saude humana e o meio ambiente ¢
a conduta a adoptar em caso de acidente;
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Texto da Comissdo

As informagdes a fornecer ao abrigo da
alinea a) incluirdo, no minimo, os
elementos a que se refere o anexo V. Essas
informagdes serdo igualmente fornecidas a
todos os estabelecimentos que recebam
publico, incluindo escolas e hospitais, € a
todos os estabelecimentos vizinhos, no
caso dos estabelecimentos visados pelo
artigo 8.°. Os Estados-Membros devem
assegurar que as informagdes sao
fornecidas e que sdo periodicamente
revistas e actualizadas, pelo menos de
cinco em cinco anos.

Alteracao

As informagdes a fornecer ao abrigo da
alinea a) incluirdo, no minimo, os
elementos a que se refere o anexo V. Essas
informagdes serdo igualmente fornecidas a
todos os estabelecimentos que recebam
publico, incluindo instalagées pré-
escolares, escolas, hospitais e outros
servigos publicos, e a todos os
estabelecimentos vizinhos, no caso dos
estabelecimentos visados pelo artigo 8.°.
Os Estados-Membros devem assegurar que
as informagdes sdo fornecidas e que s@o
periodicamente revistas e actualizadas,
pelo menos de cinco em cinco anos. Essas
informagoes serdo objecto de
actualizacdo, em especial, aquando da
introducdo de alteracoes como as que
constam do artigo 10.° da presente
Directiva.

Justificagdo

Para garantir a seguranga e um comportamento apropriado por parte das pessoas
ameagadas em caso de acidente, importa que as informagoes cheguem a um grupo tdo vasto
quanto possivel de pessoas potencialmente atingidas. Tais informagoes deve também ser
objecto de actualizagdo, caso sejam introduzidas modifica¢oes a uma instalagdo, a um

estabelecimento ou a um local de armazenagem.

Alteracio 16

Proposta de directiva
Artigo 13 - n.° 5

Texto da Comissdo

5. Caso um Estado-Membro envolvido
decida que um estabelecimento proximo do
territorio de outro Estado-Membro ndo ¢
passivel de criar um perigo de acidente
grave para além do seu perimetro, na
acepgao do artigo 11.°, n.° 6, e, que, por
conseguinte, ndo requer a elaboragao de
um plano de emergéncia externo na
acep¢ao do artigo 11.°, n.° 1, deve informar
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Alteracao

5. Caso um Estado-Membro envolvido
decida que um estabelecimento proximo do
territorio de outro Estado-Membro ndo ¢
susceptivel de criar um perigo de acidente
grave para além do seu perimetro, na
acepgao do artigo 11.°, n.° 6, e que, por
conseguinte, ndo requer a elaboragao de
um plano de emergéncia externo na
acep¢ao do artigo 11.°, n.° 1, deve informar
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do facto o outro Estado-Membro.

Alteracio 17

Proposta de directiva
Artigo 20-A (novo)

Texto da Comissdo

o outro Estado-Membro desta decisdo e
das razoes a ela subjacentes.

Alteracao

Artigo 20.°-A
Comunicagdo de informacoes

De quatro em quatro anos, com base nas
informacaoes prestadas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo
16.° e das informacoes contidas nas bases
de dados a que se referem os n.”* 3 e 5 do
artigo 20.°, a Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatorio sobre os acidentes graves
ocorridos no territorio da Unido Europeia
e as eventuais consequéncias desses
acidentes na eficdcia da aplicagdo da
presente Directiva. No entanto, apos um
acidente classificado como extremamente
grave em termos do numero de vitimas ou
de importantes prejuizos causados ao
meio ambiente, serd elaborado um
relatério com o objectivo de evitar novos
prejuizos.

Justificagdo

O Parlamento Europeu e o Conselho devem receber informagoes regulares sobre os
acidentes graves ocorridos no territorio da Unido Europeia. De momento, ndo existe
qualquer obrigatoriedade do envio de relatorios regulares ao Parlamento Europeu e ao

Conselho.
Alteracio 18

Proposta de directiva
Artigo 22 — n.° 2 — paragrafo 1
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Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem determinar o
que constitui um interesse suficiente e a
violagao de um direito, de acordo com o
objectivo que consiste em proporcionar ao
publico um acesso amplo a justica. Para tal,
considera-se suficiente, para efeitos do

n.° 2, alinea a), o interesse de qualquer
organizagdo ndo governamental que
promova a protec¢ao do ambiente e que
cumpra os requisitos previstos na
legislagdo nacional.

Alteracio 19

Proposta de directiva
Artigo 23 - n.’ 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 4.°, a Comissao
adoptard actos delegados, nos termos do
artigo 24.°, para adaptar os anexos I a VII
ao progresso técnico.

Alteracao

Os Estados-Membros devem determinar o
que constitui um interesse suficiente e a
violagao de um direito, de acordo com o
objectivo que consiste em proporcionar ao
publico um acesso amplo a justica. Para tal,
considera-se suficiente, para efeitos da
alinea a) do n.° 2, o interesse de qualquer
organizagdo ndo governamental que
promova a protec¢ao do ambiente ou da
saude publica e que cumpra os requisitos
previstos na legislacdo nacional.

Alteracao

A Comissao adoptard actos delegados, nos
termos do artigo 24.°, para adaptar os
anexos II a VI ao progresso técnico.

Justificagdo

Os Anexos I e VII da Directiva contém elementos de fundo, motivo por que a modificagdo
desses elementos deverd ser efectuada no ambito do processo legislativo ordinario.

Alteracio 20

Proposta de directiva
Artigo 24 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os poderes para adoptar os actos
delegados a que se referem os artigos 4.° e
23.° sdo conferidos 3 Comissao por
periodo indeterminado.
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Alteracao

1. O poder para adoptar os actos delegados
a que se refere o artigo 23.° é conferido a
Comissdo por periodo indeterminado.
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Justificagdo

Esta alteragdo afigura-se indispensavel, a luz das alteragoes introduzidas no artigo 4.°.

Alteracao 21

Proposta de directiva
Artigo 25 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A delegacdo de poderes referida no
artigo 24.° pode ser revogada a qualquer

momento pelo Parlamento Europeu ou pelo

Conselho.

Alteracao

(Ndo diz respeito a versdo portuguesa.)

Justificagdo

Alteracio 22

Proposta de directiva
Artigo 25 -n.” 3

Texto da Comissdo

3. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacdo dos poderes especificados nessa
decisdo. Entra em vigor imediatamente ou
numa data posterior especificada na
mesma. A decisdo de revogac¢ao nao
prejudica a validade dos actos delegados ja
em vigor. Serd publicada no Jornal
Oficial da Uniao Europeia.

Alteracao

3. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacao dos poderes especificados nessa
decisdo. Esta decisdo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicacio no
Jornal Oficial da Unido Europeia, ou
numa data posterior nela especificada. A
decisdo de revogagao nao prejudica a
validade dos actos delegados ja em vigor.

Justificagdo

Para garantir a certeza juridica, é necessario especificar o momento exacto. A presente
redacgdo esta em conformidade com a clausula proposta no Entendimento Comum sobre
Disposigoes Praticas relativas a Utilizagdo de Actos Delegados.

Alteracio 23

Proposta de directiva
Artigo 26 —n.° 1
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Texto da Comissdo Alteragao

1. O Parlamento Europeu e o Conselho 1. O Parlamento Europeu e o Conselho

podem formular objec¢des a um acto podem formular objec¢des a um acto

delegado no prazo de dois meses a contar delegado no prazo de dois meses a contar

da data de notificagdo. Por iniciativa do da data de notificagdo. Por iniciativa do

Parlamento Europeu ou do Conselho, este Parlamento Europeu ou do Conselho, este

prazo pode ser prorrogado por um més. prazo ¢ prolongado por dois meses.
Justificagdo

A presente alteragdo visa garantir a coeréncia com o Entendimento Comum sobre
Disposigoes Praticas relativas a Utilizagdo de Actos Delegados.
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